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ATENÇÃO!

- ANTES DA MONTAGEM, SEPARAR UM ESPAÇO, PREFERENCIALMENTE UMA ÁREA COM CARPETE OU COLOQUE

  UM COBERTOR OU ALGO PARA PROTEGER AS PEÇAS DA SUPERFÍCIE DURA DO PISO.

- LEIA TODO O MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMEÇAR A MONTAGEM.

- AS FERRAGENS DE FIXAÇÃO DO MÓVEL DEVEM SER APERTADOS CORRETAMENTE E REAPERTADOS QUANDO

  NECESSÁRIO.

- O MÓVEL DEVE SER LIMPO COM UM PANO MACIO E DETERGENTE NEUTRO. NÃO UTILIZAR NENHUM TIPO DE

  ABRASIVO OU SOLVENTE.

- AVANT LE MONTAGE, SÉPAREZ UN ESPACE, DE PRÉFÉRENCE UNE ZONE AVEC TAPIS OU PLACEZ UNE

  COUVERTURE OU QUELQUE CHOSE POUR PROTÉGER LES PIÈCES SUR LA SURFACE DURE DU SOL.

- LIRE ATTENTIVEMENT LE PLAN ENTIER AVANT DE COMMENCER L’ASSEMBLAGE.

- LE MATÉRIEL DE FIXATION DU MOBILIER DOIT ÊTRE CORRECTEMENT SERRÉ ET RESSERRÉ QUAND

  NÉCESSAIRE.

- LES MEUBLES DOIVENT ÊTRE NETTOYÉS AVEC UN CHIFFON DOUX ET UN DÉTERGENT NEUTRE. N’UTILISEZ

  AUCUN TYPE D’ABRASIF OU DE SOLVANT.

- BEFORE ASSEMBLY, SEPARATE A SPACE, PREFERABLY AN AREA WITH CARPET OR PLACE A BLANKET OR

  SOMETHING TO PROTECT THE PARTS FROM THE HARD SURFACE OF THE FLOOR.

- READ THE ENTIRE OUTLINE CAREFULLY BEFORE STARTING ASSEMBLY.

- FURNITURE HARDWARE FIXING MUST BE TIGHTENED PROPERLY AND RETIGHTENED WHEN

  NECESSARY.

- FURNITURE MUST BE CLEANED WITH A SOFT CLOTH AND NEUTRAL DETERGENT. DO NOT USE ANY TYPE

  OF ABRASIVE OR SOLVENT.

WARNING

ATTENTION!

!
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I. WARNING - This product is intended for use by adults.
II. WARNING - Do not place this bed near heat sources, windows and others furniture. This bed should not be placed too
close to other furniture or window, blind cords, curtains  and should be placed either tight to the wall or have a gap of 300mm
between the wall and the site of the bed.
III. WARNING - Do not place this bed if any part is broken, torn or missing. It is recommended that you always follow the
manufacturer’s instructions to assembly this product.
IV. This bed must not be disassembled once assembled.
V. Recommended mattress size: 138cm x 188cm
VI. It is necessary to frequently ventilate the room in order to keep the humidity low and to prevent mold in a around the bed.
VII. Please periodically check all the fixings of the item and re-tighten when necessary.

This item conforms to European Standards - EN1725:1998.
   
  

UNE IMPORTANT INFORMATION
À CONSERVER POUR FUTURE RÉFÉRENCE   

IMPORTANT INFORMATION
KEEP FOR FUTURE REFERENCE 

I. AVERTISSEMENT -  Ce produit est destiné à être utilisé par des adultes.
II. AVERTISSEMENT - Ne placez pas ce lit à proximité de sources de chaleur, de fenêtres et d'autres meubles. Le lit ne doit
pas être placé trop près d'autres meubles ou fenêtres, cordons de stores, rideaux et doit être placé soit serré contre le mur,
soit avoir un espace de 300 mm entre le mur et l'emplacement du lit.
III. AVERTISSEMENT - Ne placez pas ce lit si une pièce est cassée, déchirée ou manquante. Il est recommandé de toujours
suivre les instructions du fabricant pour assembler ce produit.
IV. Ce lit ne doit pas être démonté une fois assemblé.
V. Taille de matelas recommandée: 138cm x 188cm 
VI. Il est nécessaire d'aérer fréquemment la pièce afin de maintenir le taux d'humidité bas et d'éviter la moisissure autour du
lit.
VII. Veuillez vérifier périodiquement toutes les fixations de l'article et les resserrer si nécessaire.

Cet article est conforme aux normes européennes - EN1725:1998.
   
  

INFORMAÇÃO IMPORTANTE
GUARDAR PARA REFERÊNCIA FUTURA   

I. ATENÇÃO - Este produto destina-se a ser utilizado por adultos.
II. ATENÇÃO - Não coloque esta cama perto de fontes de calor, janelas e outros móveis. Esta cama não deve ser colocada
muito perto de outros móveis ou janelas, cordões de persianas, cortinas e devem ser colocadas bem próximas à parede ou
ter um espaço de 300mm entre a parede e o local da cama.
III. ATENÇÃO - Não coloque esta cama se alguma parte estiver quebrada, rasgada ou faltando. Recomenda-se que siga
sempre as instruções do fabricante para montar este produto.
IV. Esta cama não deve ser desmontada depois de montada.
V. Tamanho recomendado do colchão: 138cm x 188cm
VI. É necessário ventilar o quarto com frequência para manter a umidade baixa e evitar mofo ao redor da cama.
VII. Verifique periodicamente todas as fixações do item e reaperte quando necessário.

Este item está em conformidade com as normas européias - EN1725:1998.

!

!



 

Your Double Platform Bed is now completely assembled. Periodically check to ensure that all bolts are 

tight and the components are on their proper positions and free from damage.

Enjoy your Double Platform Bed ! 

 

ASSEMBLY COMPLETED | ASSEMBLAGE TERMINÉ | MONTAGEM COMPLETA

Votre Lit Double est maintenant complètement assemblé. Vérifiez périodiquement que tous les  

boulons sont serrés et que le les composants sont dans leur position correcte et exempts de dommages.

Profitez de votre Lit Double ! 

Sua Cama de Casal agora está completamente montada. Revise periodicamente para assegurar-se de  

que todos os parafusos estão apertados e os componentes estão em suas posicões corretas e não 

apresentam danos.

Aproveite sua Cama de Casal !

Três Irmãos | Rodovia Deputado Genésio Tureck - SC 418, 7077 | 89284-050 São Bento do Sul | SC - BR
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